
-Я хотел бы извиниться, - начал он, - за то, как мы с Элизабет сообщили о ее беременности. Это
было неуместно, и мы не учитывали ваши чувства по этому вопросу. Мы были очень
расстроены, когда увидели выражение твоего лица, когда мы объявили об этом, и сразу
поняли, что мы должны были быть более тактичными."

Лицо Гарри вспыхнуло от смущения. Это был человек, который извинялся за то, в чем не было
его вины. Этот человек должен был бы праздновать тот факт, что его жена беременна, но
вместо этого он извинялся перед своим будущим зятем за то, что у него есть ребенок. В этот
момент Гарри чувствовал себя очень виноватым. - Сайрус, Я ... –"

-Мы не пытались завести ребенка с намерением разлучить вас с Дафной, - мягко продолжил
Сайрус. - Не пойми меня неправильно, Гарри, но я все еще чувствовал себя очень виноватым
из-за этого брачного контракта. Я не знал, будете ли вы счастливы вместе. Поэтому вместо
того, чтобы вы оба застряли в браке без любви, мы попытались аннулировать его
единственным возможным способом. Но, пожалуйста, не думай, что я тебя не одобряю. Ты наш
будущий зять, и за последние два года я действительно полюбил тебя, как и моя жена. Мы не
могли бы найти кого-то лучше для Дафни, так как ты удивительный мальчик. Все, что мы
пытались сделать, это защитить нашу дочь, и ничего больше. Я более чем счастлив, если ты
продолжишь быть помолвленным с Дафной. Ты уже член семьи, Гарри, и ничто не может этого
изменить. Договорились?"

Гарри широко улыбнулся . - Вам не за что извиняться, Сайрус. Не беспокойтесь обо мне. Да, я
был застигнут врасплох, и мне было интересно, захочет ли Дафна все еще быть со мной. Это
была моя вина, а не ваша, так что, пожалуйста, не чувствуте себя виноватым. Поздравляю с
беременностью супруги. Я никогда не собирался заставлять вас сомневаться в своем решении
завести еще одного ребенка. Как вы и сказали, вы только присматривали за своей дочерью. И
для меня большая честь, что вы считаете меня своей семьей, потому что я тоже так считаю.
Спасибо, Сайрус, - искренне поблагодарил он.

Сайрус улыбнулся и обнял Гарри, целуя его в макушку. Он надеялся, что сможет завязать с
мальчиком настоящую дружбу, так как тот ему очень нравился. Он был рад, что ситуация
разрешилась; Элизабет будет рада, так как она чувствовала себя виноватой во всей этой
ситуации.

***********************

- Подводная экспедиция?- переспросил Гарри у продавщицы.

- Да, - Жабросли действуют целый час, и это проще, чем использовать заклинание пузыря;
тридцать галеонов за всю вашу группу-выгодная сделка."

- Договорились.

Это оказалось лучшей покупкой, которую Гарри когда-либо делал. От подводного пейзажа
захватывало дух. Они плавали под водой в течение часа, прежде чем вернуться на пляж. Как
только Дафна вылезла из воды, кто-то потянул ее назад и толкнул обратно в воду.
Отплевываясь, она вынырнула и увидела ухмыляющееся лицо своего жениха.

- О, это война, Поттер, -Как только я закончу с тобой, ты поймешь всю мощь Дафны Элизабет
Гринграсс."

За этим последовала битва брызг друг на друга и смеха. Гарри не знал, когда в его жизни было
так весело, но он определенно наслаждался происходящим. Через четыре дня измученная,



загорелая группа добралась до международного терминала Портключей и вернулась в Лондон.
После этого они отправились по домам, чтобы прийти в себя после отпуска.

*************************************

Кабинет Лорда в Поттер-Касле был тусклым, с минимальными чарами освещения и ярко
горящим огнем в камине. Адриан Поттер сидел в центре комнаты на роскошном ковре,
погруженный в размышления. Он искал воспоминания, которые пришли к нему, когда он был в
Тайной комнате. Он хотел знать, что такое крестраж и где найти эти вещи. Он погрузился в
свой разум и отыскал то воспоминание.

Он стоял в классе с профессором Слагхорном и нерешительно спросил, пытаясь скрыть свое
волнение. - Сэр, я хотел бы знать, что вам известно о . . . Крестражах?"

Слагхорн поднял брови : "Это связано с вашим проектом защиты от темных искусств?"

-Да, -Он знал, что мастер зелий не в поверит ему. Поэтому Том старательно льстил мужчине,
стараясь не переусердствовать.

-Ну, - в конце концов сдался Слагхорн, не глядя на него, теребя ленту на своей коробке с
засахаренным ананасом, - думаю, не помешает дать вам краткий обзор. Просто чтобы вы
поняли этот термин. Крестраж-это слово, используемое для обозначения объекта, в котором
человек скрыл часть своей души."

-Я не совсем понимаю, как это работает, сэр.

- Видишь ли, ты разделяешь свою душу, - и прячешь часть ее в предмет вне тела. Тогда, даже
если на чье-то тело нападают или уничтожают, он не может умереть, ибо часть души остается
привязанной к земле и неповрежденной. Но, конечно, существование в таком виде . . ."

Ему все это было безразлично. Он хотел быть бессмертным, и это был идеальный способ .

-Как разделить свою душу?- продолжил он расспрашивать профессора.

-Ну, - смутился Слагхорн, - вы должны понимать, что душа должна оставаться целой и
невредимой. Расщепление - это акт нарушения, это против природы."

-Но как это сделать?

- Посредством высшего акта зла. Совершив убийство. Убийство разрывает душу на части.
Волшебник, намеревающийся создать Хоркрукс, использовал бы повреждение в своих
интересах: он бы поместил оторванную часть в какой либо предмет—"

- Поместил? Но как — ?"

"Есть заклинание, Не спрашивай меня, я не знаю!- Слагхорн, покачал головой, как старый
слон, которого беспокоят комары. -Разве я выгляжу так, как будто уже пробовал, разве я похож
на убийцу?"

Он тут же пошел на попятную. -Нет, сэр, конечно, нет,- Мне очень жаль . . . Я не хотел вас
обидеть . . ."

-Нисколько, нисколько, не обижаюсь, - Вполне естественно испытывать некоторое любопытство
по поводу таких вещей. . . . Волшебники определенного калибра всегда были привлечены к



этому аспекту магии. . . ."

- Да, сэр, -Но вот чего я не понимаю ... просто из любопытства ... я имею в виду, будет ли от
одного крестража много пользы? Ты можешь расколоть свою душу только один раз? Разве не
было бы лучше, чтобы чтобы ваша душа была разделена на больше количество кусочков, я
имею в виду, например, разве семь не самое сильное магическое число, разве семь...?"

- Борода Мерлина, Том!- взвизгнул Слизнорт. - Семь! Разве не достаточно плохо думать об
убийстве одного человека? . . . но разорвать ее на семь частей . . ."

Затем он сделал паузу. Возможно, задавать последний вопрос было не очень хорошей идеей,
поскольку Слагхорн выглядел глубоко обеспокоенным. Неужели он зашел слишком далеко?
Должен ли он попытаться изменить память Слизнорта? Нет, этот человек хорошо разбирался в
окклюменции, так что это не принесло бы ему никакой пользы. После этого Реддл успокоил
Слагхорна, покинув комнату с переполняющим его счастьем. Наконец-то он нашел идеальный
способ обеспечить себе бессмертие. Теперь ему предстояло пролистать книгу, которую он
нашел в библиотеке, и попытаться сделать это. Он, Лорд Волдеморт, станет величайшим
волшебником, которого когда-либо видел мир!

Гарри со вздохом вышел из воспоминаний. Так вот что такое крестраж. Он не мог поверить,
что Том Риддл так отчаянно стремился к бессмертию, что готов был расколоть свою душу не
один раз, а целых семь! Его от этого тошнило.

Внезапно его лицо побледнело, когда осознание обрушилось на него, как тонна кирпичей. -
Типпи, - тихо позвал он.

Эльфийка выскочила перед ним и улыбнулась. -Что Типпи может сделать для мастера
Адриана?"

- Типпи, ты помнишь тот день, когда Аквила спас меня и привез сюда, в замок Поттера?-
прошептал он.

Уши эльфа обмякли. - Типпи помнит, - мрачно сказала она. - Хозяин был тяжело ранен."

Гарри продолжил тем же ровным голосом, когда спросил: "Типпи, мой шрам был частью души
Волдеморта?"

Типпи залилась слезами и кивнула. -Он все еще там?- прошептал Гарри.

- О нет, Мастер Адриан, - сказал эльф, поднимая голову и снова улыбаясь. - Несколько эльфов
использовали эльфийскую магию и вытеснили ее. Затем ваш фамильяр уничтожил его с
помощью молнии."
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